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PUBLIC SECURITY, RATL AND OTHER TRANSPORT.

SOURCE ROME : A 46-year-old Jewish woman from BUDAPEST,
who was interviewed by an RFE reporter while in transit
for Israel. :

DATE OF OBSERVATION : 1945-1955.

ENGLISH SYNOPSIS : ILast autumn, during an uprising, a
policeman was killed in BUDAPEST after he had tried to
evict a family from its home. Source says that everyone
complains about the women ticket controllers on the
Hungarian railways. They are incompetent and extremely
rude. - '

Soviet soldiers live in elegant and luxurious
houses in the suburbs of BUDAPEST, while Hungarian soldiers
live in uncomfortable barracks.

CORR. COMMENT : Source was one of a group of Jewish
emigrants stopping over at NAPLES on the way to Israel.

We would like to point out that these emigrants
only spend an extremely short time at NAPLES /sometimes
only a few hours,/ part of which is spent in documentation
before embarking, and the rest in sightseeing, generally
in groups. Isolating persons for interview and making the
necessary rapport to cover any of the RFE gquestion schedule
sub jects more than superficially, is, therefore, a difficult
task. That occasional Communist sympathizers are to be found
among the groups renders the situation more delicate.
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EVAL. COMMENT : The incident referred to in this report,
was already reported in MUNICH/X Item No.8718/54. Sub-
gource obviously heard the already exaggerated story,

gince she erroneously reports that a policeman was killed.
Several policemen were involved and injured in the inecident
but none was killed,

The deplorable conditions &f the BUDAPEST city
traffic are generally known, as is the reported impoliteness
of the traffic personnel. Such incidents as the one described
below are frequently mentioned in the BUDAPEST press.

xXxx

Koriilbeldl hdrom ngpal azeldtt a Baross utcdban
egy renddfrt agyonvert a lakossidg felhdboroddsdban, mert ott .
ki akartek lakoltatni egy mu-kdscsalddot a lakdsibél, és ennek
sordn eldészdr csak veszekedni kezdtek, majd a veszekedésre mindig
t0bb és tobb ember gyiilt Gssze, akik a kilakoltatott partjdra
dlltak, és tettleges verekedésre keriilt a sor a rendért agyon
verték. Lehet hogy a renddr kizdr§lag csak a kdtelességét
teljesitétte és a neki kiaditt parancsot, de a rendszert gyiilslé
nép a renddérben a kegyetlen vérszopd rendszer megbizottjdt 1ldtta,
és ugy is viseliedett vele szemben. TGbb letartéztatds is tortént
az ligyben, azonban a nagyfoku zugoldddsra ki kellett a letartéz-
tatottakat engedni. En ezt az esetet egy nagyon jé bardtndmtdl
hallottam, aki bizalmasan ktzdlte velem a dolgot — — mert az
ilyen dolgokat nem hozzdk hivatalosan a nyilvdnossdg tudomédsira.
Bardtndém a férjétsl tudja, akinek t5bb rendbrtiszt bardtja
van, § maga. is repiilé alhadnagy és 41land$ szolgdlatot teljesit
PRAGA és BUDAPEST k6zott, d4llandé 4llomishelye pedig BUDAOESTen
a Ferihegyi repiilétéren van. - '

- Az emberek dllanddéan lebeszélik egymdst a temetd-
ldtogatdsrél. Engem is igyekeztek lebeszélni, amikor ki akartam .
menni a RAKOSKERESZTURi temetébe, hogy elbucsuzzam rokonaim
sirjaitél, mert 411itélag gyakori arra a vetkdztetés. En azonban
egyetlen-egy konkrét esetr6l sem hallottam. Azonban lehetségesnek
tartom, mert sok embert elbecsdjtottak és elég nagyfoku most
ahhoz a munkanelkiiliség, hogy az emberek elkdvessenek ilyesmit. A
ravionalizdldsrél pedig azt hallottam hogy most a té1li hénapokban
sziinetel. '

KOZLEKEDES
TRAFFIC.

A csucsforgalom dején borzalmas gllapotok uralkodnak,
mind a trolleybuszokndl, valamint a H.E.V-nel is . A trolley-
buszokndl formdlisan §lik egymist az emberek, a H.E.V.-nél
pedig ennél sokkal komolyabb bajok is vannak. Egy velem meg-
tortént esettel mutatom meg a H.E.V.-et mikor Mity4sfoldrsl
Jottem hazafelé ez év janudr 5-én vagy 6-dn nem vagyok mar
egészen biztos benne, hogy melyik napon, bent 411t egy szerelvény
az dllomdson, és szaladtam, hogy elérjem és integettem is neki,
és mir csak pdr lépésre voltam, amikor a kalauz jeltadott a
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a vezetének az induldsra, nem tsrédve azzal, hogy én szaladok
és fel akarok szdllni, és én igy kénytelen vol-itam & mir
mozgé .szerelvényre felugrani, aminek kovetkeztgben a bal
lédbamon nagyon sulyos: zuzodisokat szemvedtem a sipesontomon
és a térdemen, és csak a koesi hétsé perronjdn 4116 munkisoknak
akik segitségemre siettek, kdszonhettem, hogy nem keriiltem a
szerelvény ald. Természetesen ezutdn gelelbsségre vontam

én is és a tobbiek is feleldségre vontdk a kalauznét, aki

a szerelvényt elinditottta, aki azzal védekezett, hogy neki
idére kell inditania a kocsit, mert utdna Jott egy mdsik
vonat, és nem szabad neki késni, mindennek pontosan kell
mennie, mert kiilonben a kézlekedésben zavarok dllansk be.

Ez azonban sem engem sem a t5bbi utast nem gydzte meg, és
mivel a kalauzné olyan kihivéan és durvin viselkedett, annak
ellenére, hogy & volt a hibds, kevés hija volt annak, hogy
az uatzékizdnség meg nem lincselte.

% Az. esctnek folytatdsa is lett, és a végdllomdson,
amely a keleti pdlya udvar mellett van, jelentettiik az esetet
az ellenérnek, aki szintén a kalauznot taldlta hibdsnak, és
rezigndltan megjegyezte, hogy minden kalauznével baj van,
€s mind visszaél helyzetével. Kiilonben az utasok dllanddan elé-
gedetlenkednek a kalampznidkkel, azok modordval nyiltan szidjék
6ket, valamint nyilten szidjék a vonaton utazé orosz katonskat
€s orosz tiszteket, akik gyakran zsufoldsig megtoltik mér a
vohatokat, és akiket Mdtydsfoldon, SASHALOM, CINKOTA elkobozott
villdkban vannak elszdlldsolva. A lakossdg mérhetetleniil
- gyiilsli és utdlja 6ket, és nyiltan kifejezik véleményiiket.
Ugyanakkor a magyar katonasdg MATYASFOLDGn utban BUDAPEST felé
HZV vonaldtél baloldalon barakklakdsokban vannak elhelyezve,
mig az oroszok luxusvilldkban laknak.

End.




